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W VERTIV.

La informacion contenida en este documento esta sujeta
a revision sin notificacion y puede no ser adecuada para
todas las aplicaciones. Si bien se han tomado todas las
precauciones para garantizar la exactitud y la integridad
de este documento, Vertiv Co. no asume ninguna
responsabilidad y se exime de toda obligacion por los
dafos resultantes del uso de esta informacion o de
cualquier error u omision. Referirse a otras practicas
locales o cddigos de construccion aplicables para los
métodos, las herramientas y los materiales correctos para
ser utilizados en la realizacion de los procedimientos que
no se describen especificamente en este documento.

Los productos cubiertos en este manual de instruccion se
fabrican y/o venden por Vertiv Co. Este documento es
propiedad de Vertiv Co. y contiene informacion
confidencial de propiedad exclusiva de Vertiv Co.
Cualquier copia, uso o revelacion de la misma sin el
permiso escrito de Vertiv Co. estd estrictamente
prohibido.

Los nombres de las empresas y productos son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de las
respectivas compaiiias. Cualquier consulta respecto al
uso de los nombres de las marcas, debe ser dirigida al
fabricante original.

© 2017 Vertiv Co. Todos los derechos reservados.

Vertiv | NetSure™ 531 LBR, 48VDC Modelo BZAB43812/045RI | Rev.B



CONTENIDO

Advertencias utilizadas en este documento........cc.cccvviiiiiiiiiinnnne. 5
Instrucciones importantes de seguridad........ccccceeeviiiiiiinniiieiiinnnns 6
Requisitos generales de sequridad............cccoooiiiiii 6
T NS IONES .o 6
S =T o =TSRSS 7
Equipo de proteccion individual (EP1)........ccoooeiiiiiiie i 7
TENSION PEIIGIOSA ...ttt 7
Manejo de equipos que contienen componentes sensibles a la electricidad
L - 14 [ J R 7
Procedimientos de mantenimiento y suStitucion..........cccccvevriieeieesie e 7
Advertencia sobre la electricidad estatica..........ccceeviiiniiiiniinnnne, 8
Informacién general y lista de verificacion de aceptacion de la
iNStalacion.....oceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirirr e 9
Paquete de documentacion del cliente .......cccoeiiieiiiiii e 9
DescripCion del SISEEMA ......uieiiieiie i 9
Lista de verificacion de aceptacion de la instalacion .........cccccoevcveiiviieeee. 10
Instalacion fisica del sistema ......cccevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn. 10
ReqUISITOS GENEIAIES ......eiiiiieic e 10
BaSTIAOIES ... e 11
Montaje del subrack independiente en un bastidor de cliente ...................... 11
Instalacion de disyuntores de distribucion de carga o de desconexion de
0T Y T TSR 12
Configuracion de opciones de interruptor .......ccceevvieneiieeiinnnnnens 12
Ubicaciones de las tarjetas de CirCUIto ........cocvviiiiiiiiiiiiii e 12
Configuracion del interruptor en la tarjeta IB2.......cocoveeieiiiiiiiicieceee 12
Configuracion del interruptor en la tarjeta opcional EIB ..............ccccovenieenee 12
Realizacion de conexiones eléctricas.......ccveeeviviiiniiiniiiniiinnnnnnn. 13
Instrucciones importantes de seguridad ..........ccccevoiiiiiiiienie 13
Consideraciones de cableado...........cooeiiiiiiiiiiii e 13
Directrices para el enrutado de cables ..o, 14
CONEXIONES @ TIITA ..ttt nnnnennnnne 14
Conexionesdered de CA .. ...t 14
Conexiones de alarma externa, referencia, supervision y control.................. 17
Conexion Ethernet ala NCU (Si S€ reqUIere)........cceeieeereeiieeesieenee e 26
CoNEXiONES A€ CArga ..eeiuvieieieiie ittt ettt et 27
ConexXiones de Dateria .......ciuieiiriieecie e 28
Instalacién de modulos y encendido inicial del sistema................. 29
Instalacion de modulos rectificador .....oovee i 29
Arranque inicial y comprobacién del sistema .......cccceeeviiiiiinnnnnen 30

Vertiv | NetSure™ 531 LBR, 48VDC Modelo BZAB43812/045RI | Rev.B



Procedimientos de funcionamiento .......cccevieriieriernierncenenneennee. 30

Controladora y rectificadores....... ..o 30
Controles e indicadores |0cales..........oooueeiiiiiiiiie e 30
Mantenimiento .....cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieciieniaeeeness 30
Procedimientos de mantenimiento del sistema.........ccccooiiiiiiiiiiicenee. 30
Anadir un modulo rectificador al SiStEMa.......cccveveiiiicciieece e 30
Resolucion de problemas y reparacion .......ceeeevvevnniiiieceeeceeceeees. 31
INfOrmMacion de CONTACTO ......uiiiiiie ettt 31
Controladora y rectificadores.........coeieiiieiie e 31
Configuracion de la controladora NCU.........ccooeiiiiiiieiiiiieeeeee 31
Informacion de resolucion de problemas del sistema ........cccceeiiiiiiiniiiiene 31
Condiciones de alarma para resolucion de problemas en la controladora NCU
...................................................................................................................... 31
Informacion de reemMPpPlazo .......oceoeioiii i 32
Procedimientos de reemplazo ........cceeeiiiiiiiiii i 32

Vertiv |

NetSure™ 531 LBR, 48VDC Modelo BZAB43812/045RI | Rev.B



ADVERTENCIAS UTILIZADAS EN ESTE DOCUMENTO

@ © Q0

{PELIGRO! Advierte de un peligro al que estard expuesto el lector, que
posiblemente causara la muerte o lesiones graves si no se evita. (ANSI, OSHA)

{ADVERTENCIA! Advierte de un peligro potencial al que puede estar expuesto
el lector, que podria causar la muerte o lesiones graves si no se evita. Esta
advertencia no se utiliza en situaciones que supongan un riesgo solo para el
equipo, el software, los datos o el servicio. (ANSI)

iPRECAUCION! Advierte de un peligro potencial al que puede e estar expuesto
el lector, que podria causar lesiones leves 0 moderadas si no se evita. (ANS],
OSHA) Esta advertencia no se utiliza en situaciones que supongan un riesgo
solo para el equipo, los datos o el servicio, incluso si dicho uso parece estar
permitido por algunos de los estandares aplicables. (OSHA)

{ALERTA! Alerta al lector de una accion que debe evitarse con el fin de
proteger el equipo, el software, los datos o el servicio. (ISO)

{ALERTA! Alerta al lector de una accion que debe realizarse con el fin de
evitar dafnos al equipo, la corrupcidn del software, la pérdida de datos o la
interrupcion del servicio. (ISO)

iSEGURIDAD ANTE INCENDIOS! Informa al lector sobre informacion de
seguridad, recordatorios, precauciones o politicas contra incendios, o sobre la
ubicacion de los equipos de extincion de incendios y de seguridad contra
incendios. (ISO)

iSEGURIDAD! Informa al lector sobre informacion general de sequridad,
recordatorios, precauciones o politicas no relacionadas con una determinada
fuente de peligro o con la seguridad contra incendios. (ISO, ANSI, OSHA)
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Requisitos generales de seguridad

iPELIGRO! SE DEBEN SEGUIR LOS PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD APROBADOS.

La realizacion de los siguientes procedimientos puede exponer a peligros. Estos
procedimientos deben ser realizados por técnicos cualificados familiarizados con los
riesgos asociados a este tipo de equipos. Estos peligros pueden incluir descargas
eléctricas, energia y/o quemaduras. Para evitar estos peligros:

Las tareas deben realizarse en el orden indicado.

a.

b. Quitarse relojes, anillos y otros objetos metalicos.

c. Antes de entrar en contacto con cualquier superficie o terminacion no aislada, utilizar un
voltimetro para verificar la ausencia de tension o la presencia de la tensidn prevista. Verificar
la tension con voltimetros de CA y CC antes de hacer contacto.

NOTA: Verifique siempre que el voltimetro se encuentra en buen estado probdndolo antes con
una fuente de alimentacion fiable.

d. Llevar proteccion ocular.

e. Utilizar herramientas con doble aislamiento apropiadas para el trabajo a realizar.

Tensiones

Tensiones de entrada de CA

iPELIGRO! Este sistema funciona con tensiones de entrada de CA capaces de provocar
descargas eléctricas mortales. La potencia de entrada de CA debe ser completamente
desconectada del cableado de alimentacion utilizado para suministrar energia al sistema
antes de hacer cualquier conexidn eléctrica de CA. Seguir los procedimientos locales de
bloqueo/etiquetado para asegurar que los disyuntores aguas arriba permanezcan sin energia
durante la instalacion. NO aplicar potencia de entrada de CA al sistema hasta que todas las
conexiones eléctricas hayan sido completadas y comprobadas.

Tensiones de salida de CC y de baterias

iPELIGRO! Este sistema produce energia en CCy puede tener una fuente de bateria
conectada a él. Aunque la tensidn en CC no es peligrosamente elevada, los rectificadores y/o
las baterias pueden suministrar gran cantidad de corriente. Prestar extrema precaucion para
no tocar accidentalmente, ni con una herramienta, un terminal de salida o de bateria, niun
cable pelado conectado a un terminal de salida o de bateria. NUNCA permitir que un objeto
metalico, como una herramienta, toque a la vez mas de una terminacion o terminal de
baterias, ni que entre en contacto simultaneamente con una terminacion o terminal de
baterias y un objeto conectado a tierra. Incluso un cortocircuito momentaneo puede
producir chispas, una explosion y lesiones.

iPELIGRO! Seguir los procedimientos locales de bloqueo/etiquetado para asegurar que los
dispositivos de proteccion de circuito de la rama de CC mantienen sin alimentacion las
cargas durante la instalacion, como se requiere.
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Baterias
{ADVERTENCIA! Se debe respetar la polaridad correcta al conectar los cables de baterias.

{ADVERTENCIA! Se deben tomar precauciones de sequridad especiales para los
procedimientos que implican manejo, instalacion y mantenimiento de baterias. Respetar
todas las precauciones de sequridad de baterias descritas en este manual y en el manual de
instrucciones de la bateria. Estas precauciones deben sequirse implicitamente en todo
momento.

{ADVERTENCIA! Una bateria puede presentar riesgo de descarga eléctrica y de alta
corriente de cortocircuito. El mantenimiento de las baterias debe ser realizado o supervisado
solo por personal debidamente capacitado y cualificado con conocimiento de baterias y de
las precauciones requeridas.

Equipo de proteccion individual (EPI)
iPELIGRO! ARCO ELECTRICO Y DESCARGA.
Se requieren EPIs y herramientas apropiadas cuando se trabaje sobre este equipo. Se debe

realizar un analisis de limites de proteccion de arco determinando la categoria de
"peligro/riesgo”, y seleccionar los EPIs apropiados.

Este producto esta destinado Unicamente a la instalacion en una ubicacion restringida.

Sélo personal autorizado y debidamente capacitado debe tener permiso para instalar,
inspeccionar, operar o mantener el equipo.

No trabajar sobre partes VIVAS. Si es necesario trabajar u operar sobre partes activas,
obtenga los Permisos de Trabajo Energizado apropiados seqgun lo requerido por la autoridad
local, de acuerdo con la Norma NFPA 70E para Seguridad Eléctrica en el Lugar de Trabajo o
por otros codigos de construccidon nacionales y reglamentos locales.

Tension peligrosa

iPELIGRO! RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA.
Riesgo de descarga eléctrica. Mas de una desconexion puede ser necesaria para quitar la
alimentacion del sistema antes de un mantenimiento.

Manejo de equipos que contienen componentes sensibles a la electricidad
estatica

o {ALERTA! Lainstalacion o retirada de equipos que contienen componentes sensibles a la

electricidad estatica requiere una manipulacion cuidadosa. Antes de manipular cualquier
equipo que contenga componentes sensibles a la electricidad estatica, leer y sequir las
instrucciones incluidas en la pagina de Advertencia sobre la electricidad estatica.

Procedimientos de mantenimiento y sustitucion

{PRECAUCION! Al realizar cualquier paso en los procedimientos que requieran la
extraccion o instalacion de tornilleria, tener cuidado para asegurarse de que no se cae y se
deja dentro de la unidad; de lo contrario, pueden producirse interrupciones del servicio o
danos al equipo.
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NOTA: Al realizar cualquier paso en los procedimientos que requieran la extraccion de la
tornilleria existente, retener toda la tornilleria para su uso en pasos posteriores, a menos que se
indique lo contrario.

ADVERTENCIA SOBRE LA ELECTRICIDAD ESTATICA

Las tarjetas de circuito impreso utilizadas en este equipo contienen componentes sensibles a
la electricidad estatica. Las advertencias indicadas a continuacion deben respetarse para
evitar dafar estos componentes. Ignorar cualquiera de estas advertencias puede producir
lesiones personales o dafos al equipo.

1. Cumplir estrictamente con los procedimientos proporcionados en este documento.

2. Antes de tocar cualquier equipo que contenga componentes sensibles a la electricidad
estatica, descargue toda la electricidad estatica de su cuerpo mediante el uso de una pulsera
conectada a tierra a través de una resistencia de un megaohmio. Algunas pulseras, tienen
una resistencia de un megaohmio incorporada, no es necesario una resistencia externa. Leer
y seguir las instrucciones del fabricante de la pulsera describiendo el uso de una pulsera
especifica.

3. No tocar pistas ni componentes de tarjetas de circuito impreso que contengan componentes
sensibles a la electricidad estatica. Manipular la tarjeta de circuito impreso Unicamente por
los bordes desprovistos de puntos de soldadura.

4. Después de retirar el equipo, que contiene componentes sensibles a la estatica, colocarlos
solo sobre material conductor o antiestatico, tal como espuma conductora, plastico
conductor o papel de aluminio. No utilizar Styrofoam™ ni plastico comun.

5. Almacenary enviar los dispositivos o tarjetas de circuito impreso con componentes sensibles
a la electricidad estatica solamente en contenedores antiestaticos.

6. Si es necesario reparar una tarjeta de circuito impreso que contenga componentes sensibles
a la electricidad estatica, llevar una pulsera con conexion a tierra adecuada, trabajar sobre
una superficie conductora, usar un soldador a tierra y utilizar equipos de prueba conectados
a tierra.
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INFORMACIC')N, GENERAL Y LISTA DE VERIFICACION
DE ACEPTACION DE LA INSTALACION

Paquete de documentacion del cliente

Este documento (1555-BZAB34812_045RI) proporciona el Manual de instalacidn y usuario para los
pequefios sistemas de alimentacion de 48V de CC NetSure™ en Subrack de 19” con NCU, Edicion
Compacta.

El paquete completo de documentacion consiste en:
e Manual de instalacion y usuario del sistema de energia NetSure™: 1555-BZAB34812_045RI
e Instrucciones para uso de la NCU (NetSure™ Control Unit): 11 YG 5020 NR
e Instrucciones de prueba: 1521-BZAB34812_045RlI
e Manvual del usuario del rectificador R48-2000€3: 112 HH 3928 GC

e Cuaderno Electrico y Mecanico: CEM-BZAB34812_045Rl

Descripcion del sistema
Sistemas de alimentacion de -48VCC @ hasta 6000 W para 19".

Los sistemas de alimentacion de CC NetSure™ son sistemas de energia completamente integrados
que contienen rectificadores, control inteligente, mediciones, supervision y distribucion. Los
sistemas de energia estan disefiados para alimentar una carga mientras cargan una bateria con
positivo a tierra. Los sistemas de energia son capaces de operar en una instalacion sin baterias o con
baterias fuera por motivos de mantenimiento. Los sistemas de energia estan disenados para
trabajar con la salida de positivo a tierra.

Estos sistemas de energia se componen de los siguientes componentes.
Subrack multifuncién de 19”
El sistema siempre incluye un subrack multifuncion de 19”.

La parte de distribucion del subrack proporciona distribucion de CC a través de disyuntores y
fusibles. La parte de montaje de mddulos rectificadores del subrack aloja hasta tres (3)
rectificadores.

Médulos rectificadores

El sistema contiene modulos rectificadores, los cuales proporcionan potencia de carga, corriente de
flotacion de baterias y corriente de carga de baterias, durante condiciones normales de operacion
normal. Ver el manual del rectificador, 11 HH 3928 GC, para mas informacion.

Controladora

El sistema contiene una controladora de sistema NCU (NetSure™ Control Unit). La unidad de
control proporciona control al sistema de energia (incluyendo el control de desconexion de baterias
por baja tension), control de rectificadores (incluyendo una funcidn de control de carga), funciones
de medida, funciones de supervision y funciones de alarmas locales/remotas. La controladora
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también soporta la compensacion de temperatura de los rectificadores si el sistema esta equipado
con un sensor de temperatura. Los sensores de temperatura pueden también ser designados para
supervisar temperatura ambiente o temperatura de baterias. La controladora también proporciona
adquisicion de datos, manejo de las alarmas del sistema y manejo avanzado de baterias y energia.
La controladora posee una pantalla LCD a color y un teclado para acceso local. La controladora
proporciona conexion Ethernet y soporta actualizaciones de software via su puerto USB. También
viene con una pagina Web completa y capacidades SNMP para manejo remoto del sistema. Ver las
instrucciones de la unidad de control NCU (11 YG 5020 NR) para mas informacion.

Desconexién por baja tension en dos niveles de prioridad (no incluido en el Modelo
BZAB34812/045Rl)

Para prolongar el servicio de algunas cargas durante una falta prolongada de alimentacion, la
distribucion de CC puede dividirse en dos ramas, una es la de bateria. Una es para la carga normal y
un para las cargas prioritarias. En este sentido, la desconexion se puede efectuar en dos niveles.

Lista de verificacion de aceptacion de la instalacion

Debajo se proporciona una lista de verificacion de aceptacion de la instalacion. Esta lista de
verificacion ayuda a garantizar una instalacion y operacion inicial del sistema apropiadas. Segun se
completan los procedimientos que se presentan en este documento, marcar la casilla apropiada en
esta lista. Si no se necesita el procedimiento en el emplazamiento de instalacion, también marcar la
casilla en esta lista para indicar que se leyo el procedimiento. Cuando la instalacion esta completa,
asegurar que se ha marcado cada casilla en esta lista.

Instalacion fisica del sistema

O Subrack independiente montado en Bastidor del cliente (si se proporciona)
Realizacion de conexiones eléctricas

Conexiones a tierra realizadas

Conexiones CA realizadas

Conexiones de alarma externa, referencia, supervision y control realizadas
Conexion Ethernet realizada (si se requiere)

Conexiones de distribucion de carga de CC realizadas

OO0 00O

Conexiones de bateria realizadas
Encendido inicial del sistema

O Sistema iniciado, configurado y comprobado

INSTALACION FiSICA DEL SISTEMA

Requisitos generales

Este producto esta destinado solamente a su instalacion en una ubicacion de acceso restringido o
sobre una superficie incombustible.

e Este producto se debe colocar en un ambiente controlado con acceso exclusivo para personas
cualificadas.
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Este producto estd destinado para su conexion en centros de telecomunicacion o cabinas
outdoor de redes (centrales, camaras, casetas u otro ambiente cerrado con control
medioambiental para equipos electronicos).

Este producto esta destinado para su conexion a la red comun de tierras en un centro de
telecomunicacion de redes (centrales, camaras, casetas u otro ambiente cerrado con
control medioambiental para equipos electronicos).

El instalador debe conocer los requisitos y las técnicas de instalacion que se deben utilizar
para sujetar el estante de baterias al suelo.

Los requisitos de espacio recomendados son los siguientes:

El espacio minimo de pasillo libre recomendado por el frente de cada bastidor es de 6oomm.

Bastidores

Se pueden montar los subracks NetSure™ 531 LBR sobre un bastidor de 19” o cabina outdoor con
bastidor 19” de ancho y un minimo de 440mm de profundidad.

Montaje del subrack independiente en un bastidor de cliente

Cada subrack debe estar fijado al bastidor mediante tornillos a través de los agujeros de los
soportes angulares del subrack.

Las siguientes condiciones son aplicables:

1.

2.

Para un flujo de aire adecuado, el espacio libre en el frente de las unidades debe ser > 20mm.

Se debe dejar una via despejada de 35 mm para el aire de refrigeracion de laMFU en la
parte trasera del bastidor y en su parte superior. No se debe obstruir la seccion de la
chimenea con chapas horizontales. No se permiten piezas mecanicas dentro del espacio
libre de 35 mm. Consultar la Figura 1.

Los cables de red, distribucion y baterias se introducen por la parte superior del subrack. Debe
haber espacio para trabajar con estos cables sobre el subrack.

Dependiendo del bastidor y del tipo de montaje, se podra acceder a algunas partes de los
subracks con alta energia. Deben estar cubiertas estas piezas segun la EN 60950-1

Figura 1. Requisitos de espacio para el subrack

FRENTE \ 35 mm
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Instalacion de disyuntores de distribucidon de carga o de desconexion de
baterias

Los disyuntores de distribucion de carga y de desconexion de baterias se vienen instalados de
fabrica. Si existe espacio disponible y se desea instalar disyuntores adicionales, consultar “Anadir
un disyuntor de distribucion de carga o de desconexion de baterias” en la seccion Mantenimiento de
estas instrucciones.

CONFIGURACION DE OPCIONES DE INTERRUPTOR

Ubicaciones de las tarjetas de circuito

Consultar la Figura 2 para obtener la ubicacion de las tarjetas que contienen interruptores
configurables.

Figura 2. Ubicaciones de tarjetas con interruptores

» B2 (En La Puerta)
EIB (Opcional)

Configuracion del interruptor en la tarjeta IB2

El interruptor encapsulado SWa1 de la tarjeta IB2 se utiliza para configurar la direccion de
comunicaciones de esta tarjeta. La tarjat IB2 viene configurada de fabrica, no es necesario cambiar
la configuracion. (BIT1=OFF, BIT2=OFF).

Realizar el siguiente procedimiento para verificar las configuraciones de fabrica. También se puede
utilizar este procedimiento para realizar ajustes sobre una tarjeta sustituida.

Procedimiento
1. Asegurar que el SW1 se ha configurado de acuerdo a la tabla de la. Figura 3.

Configuracion del interruptor en la tarjeta opcional EIB

El interruptor encapsulado SW1 de la tarjeta EIB se utiliza para configurar la direccion de
comunicaciones de esta tarjeta. Realizar el siguiente procedimiento para verificar las
configuraciones de fabrica. También se puede utilizar este procedimiento para realizar
ajustes
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sobre una tarjeta sustituida. La tarjat IB2 viene configurada de fabrica, no es necesario cambiar la
configuracion. (BIT1=OFF, BIT2=OFF).

Procedimiento

1.

Asegurar que el SWa se ha configurado de acuerdo a la tabla de la Figura 3.

Figura 3. Ubicacién y configuraciones del interruptor de la tarjeta opcional IB2 y opcional EIB

REALIZACION DE CONEXIONES ELECTRICAS
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Colocar el interruptor SW1 como se muestra en la tabla.

Instrucciones importantes de seguridad

iPELIGRO! Cumplir con las “Instrucciones importantes de seguridad” que se encuentran al

principio de este documento.

Consideraciones de cableado

Todo el cableado y protecciones de ramas de circuito deben cumplir con la edicion actual de la
Comision Electrotécnica Internacional (IEC60950, IEC62305) y las normas locales aplicables. Para el
funcionamiento en los paises donde no se reconoce el NEC, siga las normas aplicables.
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(Shunt 19 J5:1
(Shunt 29 J5:3
(Shunt 39 J5:5
(Volt 1) Jé:1
(Volt 3) J6:3
(Volt5) Jé&:5
(Volt7) J7:1
(Volt8) J7:3
(Empty) J7:5
(DO1_NQ J&:1
(DO1_COM) J8&:3
(DO1_NO) J&5
(DO3_NQ) J9:1
(DO3_COM) J2:3
(DO3_NO) J9:5

O

M

3 J4
Tarjeta E IB
ROA 119 0873/1
% @)||J5:2 (Shunt 1) -
7 @)||J5:4 (Shunt 24) S;’;"t:h Board
D)5 (shurt 34 1 ae2 No.
il @) )62 (Volt2)
,; @)||J6:4 (Volt 4) gﬁ gff: ;
21 D|| 166 (olte) off [on |3
21| @72 005 NO On | On | NA
% @)||17:4 (DO5_COM)
Il D|| 176 (D05 NO)
21| @82 ©o2.na On
%) @)||184 (D02_Com)
I Q|| /86 (002 _NO)
% @||492 (D04 NO Off
2| D||/94 Dos com 1 2
0 |@)|| 96 (D04_NO) SW1

O

vy

Colocar el interruptor SW1 como se muestra en la tabla.
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Directrices para el enrutado de cables
Subrack independiente

Cableado de carga, baterias y sefiales: Los cables se encaminan desde la parte superior
directamente a los Breakers y fusibles. Hay un travesaio de cables en la parte trasera interna para
fijar los cables, opcional.

Cableado de red de CA: Los cables se encaminan desde la parte superior o delantera directamente
alos terminals de la acometida CA. Hay una abertura frontal para entrada de cables CA. Para mas
informacion sobre la conexidn de red de CA, consultar el esquema de circuitos CEM-
BZAB34812_045RI.

Conexiones a tierra

Los subracks tienen una toma de tierra multipunto. Las envolventes de los rectificadores, el punto
de tierra de red, la estructura mecanica del bastidor y las barras de o V del sistema estan
interconectadas con los subracks.

NOTA: Este equipo estad disenado para permitir la conexion del conductor conectado a tierra del
circuito de alimentacion de CC (tierra del sistema) al conductor de puesta a tierra (tierra de
proteccion) en el equipo.

1. Comprobar que haya un cable aislado de 16 mm? conectado entre el terminal o V (+) del sistema de
suministro de alimentacion y el terminal de tierra del techo del bastidor. Esta unidn es esencial si
se produce un cortocircuito de CC entre el polo activo (negativo) del sistema y la estructura
mecanica del bastidor, ya que protegerd a los conductores de PE de la red frente a sobrecargas.

2. Conectar un cable aislado de un minimo de 25 mm?2 entre la barra o V (+) del sistema de suministro
de alimentacion y la barra colectora de puesta a tierra del emplazamiento (MET).

NOTA: Este equipo debe conectarse directamente a la barra colectora de puesta a tierra de CC
(Terminal de conexion a tierra principal) o al punto al que estd conectado el electrodo de masa
del sistema de alimentacion de CC. En este circuito no deben existir dispositivos de conmutacion
o desconexion. El equipo (CC) ubicado en la misma zona inmediata (como bastidores
adyacentes) debe conectarse a tierra en el mismo punto de puesta a tierra.

Conexiones de red de CA

iPELIGRO! Cumplir con las “Instrucciones importantes de sequridad” que se encuentran al
principio de este documento.

La entrada de CA se conecta al bloque terminal de CA (por defecto). Consultar la Figura 4 y la Tabla 2
para las conexiones de alterna.

Para obtener detalles de cableado adicionales, consultar el esquema de circuitos del sistema'y plan
Mecanico.
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Figura 4. Conexiones de red de CA
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Figura 5. Principio de puesta a tierra del sistema NetSure™ 531 LBR
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Vertiv | NetSure™ 531 LBR, 48VDC Modelo BZAB43812/045RI | Rev.B




Tabla 1. Indicadores locales

Conexion Esquema

3W+3N+1PE
Por defecto (conexion —
E
[
T

estandar)
NI S N2 T N3 PE

Alimentacion de CA trifasica
con bloque terminal 10
mm2 individual por fase e
por neutro.

Conexiones de alarma externa, referencia, supervision y control
Ubicaciones de conexion

Consultar el esquema de circuitos, CEM-BZAB34812_o45RI, para ver las conexiones en las tarjetas

de circuito, de los sensores de temperatura y de los kit de conexidn. Paginas 5, 6y 7. La tarjeta
EIB es opcional

Figure 6. Posiciones de las conexiones de sefial
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RELES DE SAIDA: IB2

R1:Fala de Red CA

RZ: Falla de Rectificadores)

R3: Baferia en Descarga
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R: Libre
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PI 45 MBINGY)

{ SENSOR TEMP. BAT (TEMP1)
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T 085 (D07_cou)
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R3
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L& Dos )
T 985
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83 (D07 _cow
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b
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ENTRADAZ DIGITAIS: IB2

Di1:Falla Alre

Di2Liore

Dl3Liore

Di4.Liore

DISLiore

DIE Liore

DI7 Liore

Pi SENZOR TEMP. AMB. (TEMPZ)

RE: Libre DigLiore

Entradas Anabgicas Reles de Saldas (DO's)

EIB TEMP‘*
PROBE 4

L,

= /MMMWVN{:WM

EIB TEMP
PROBE 3

! CONFIGURACION: EIB [ayout de la tarjeta EIB

ENTRADAS ANALOGICAS: EIB

SH1: Libre
SH2: Libre
SH3: Libre
EIB: MA4SS LM
DCV1: VI === ]ME
DC\‘I'-Q: VQ i SALDADEL MLARMAS }R‘.’-
DCV3: V3 =51
DCV4: V4 r‘
DCVE: V5 -
DCVé: V6 .
DCV7: V7 —
DCve: V8 DCve —asey BATTERY MOFONT
RELES DEL SALIDA: EIB o
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R2: Libre S .
| R3: Libre me e eams | A
i R4: Libre
i R5: Libre
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DETALLE DE LAS CONEXIONES DE LOS MONOBLOQUES DE BATERIA,
E MEDICIONES MIDPOINT

P/ 1DJB1 (MFU) ¢

BANCO 1

P/ "0V" (MFU)

P/ "V1" (EIB) <
P/ "V2" (EIB) <
P/ "V3" (EIB) <
P/"v4" (EIB) <

Conexiones directas a la unidad de control NCU

La NCU proporciona puntos adicionales a la IB2 y EIB de conexion para entradas digitales y salidas
de relé programables.

Procedimiento
1. Sacarla NCU.

2. Llevarlos cables de sefializacion desde la NCU hacia el subrack y fuera del bastidor a través
de la parte trasera. Los cables deben ser suficientemente largos para conectarlos a los
conectores cuando ésta se encuentre fuera del subrack.

3. Consultar la Figura 7 para identificacion de los terminales mientras se realizan las
conexiones.

4. Entradas digitales y salidas de relé: Los cables de las entradas digitales y de las salidas de
relé se conectan a bloques de terminal de tornillo. El par de apriete recomendado para estas
conexiones es de 0,19N-m (2,2 pulgadas-libras).
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a. Entradas digitales: Conectar hasta cuatro (4) entradas digitales a la NCU. Tener en
cuenta que deben suministrarse ambos hilos para la entrada digital (ya sea una senal
positiva o negativa y su camino de retorno de polaridad opuesta). Respetar la polaridad
adecuada.

Se pueden programar las entradas digitales para proporcionar una alarma cuando se
aplica (ALTA) o se quita (BAJA) tension. Consultar las instrucciones de la NCU (11 YG
5020 NR) para informacion de programacion.

b. Salidas de relé programables: La NCU proporciona cuatro (4) relés de alarma
programables con contactos C-NA-NC. Los contactos tienen una capacidad maxima de
6oW:2Aa30VCCo1Aa6oV CC. Elusuario puede configurar cada relé para unas
determinadas condiciones de alarma. Consultar las instrucciones de la NCU (11 YG 5020
NR) para informacion de programacion.

Colocar los cables de sefializacion para que no se atasquen cuando se inserte la
controladora dentro del subrack.

5. Empujar la controladora dentro del subrack por completo.

Figura 7. Conexidn de los cables de sefial en la NCU

7/ R7/R7%X7/%7/ XXX XX\ X XX X/ XXX XX
+ 1+ Eu% Eu%+ Eu% Eu%
° 8 8 J:

N
- N w »

o+
S O

11a
€
14

Entradas Salidas Entradas Salidas
digitales de relé digitales de relé

Conexiones a la IB2

La IB2 (tarjeta de interfaz del controlador) proporciona puntos de conexion para entradas digitales,
salidas de relé programables y sensores de temperatura. Consultar la Figura 8. Encaminar el
cableado de sefalizacion por la parte superior del subrack desde la parte trasera. Los cables deben
ser suficientemente largos como para conectarlos a la tarjeta IB2 cuando la puerta frontal del
subrack esté abierta.

Procedimiento
Entradas digitales y salidas de relé: Los cables de las entradas digitales y de las salidas de relé

se conectan a bloques de terminal de tornillo situados en la IB2 (tarjeta de interfaz de la
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controladora). El par de apriete recomendado para estas conexiones es de 0,22 N-m (2,2 pulgadas-
libras).

Entradas digitales: Conectar hasta ocho (8) entradas digitales a la IB2 (tarjeta de interfaz de la
controladora). Tener en cuenta que deben suministrarse ambos hilos para la entrada digital (ya sea
una sefal positiva o negativa y su camino de retorno de polaridad opuesta). Respetar la polaridad
adecuada.

Se pueden programar las entradas digitales para proporcionar una alarma cuando se aplica (ALTA)
o se quita (BAJA) tension. Consultar las instrucciones de la NCU (112 YG 5020 NR) para informacion
de programacion.

a. Salidas de relé programables: La IB2 (tarjeta de interfaz de la controladora) proporciona
ocho relés de alarma programables con contactos C-NA-NC.. El usuario puede configurar
cada relé para unas determinadas condiciones de alarma.

Figura 8. Conexiones IB2 (tarjeta de interfaz) y EIB (tarjeta de interfaz extendida)

/O = O\ . = O\
J12 J11 J2 O J3 J4 J2
Sensor de —>|_ —| |_ —| |_ —l |— —l
temperatura 1 T00 U011 INIBIININ
(si utiliza) 3 $ $ H H
Entradasdigitales Sensor de Sensor de Sensor de T
— temperatura2 4
0i1-) J3:§i J3:2 (D|1+)(Si utiliza) al temperatura 2 temperatura 1 al
(Di2-) J3; 0 % J3:4 (Di2+) controlador (siutiliza)  (siutiliza)controlador
. . J3:6 (Di3+)
(Di3-) J3: IH= edeterminado
(Di4-) J4: I @ J4:2 (Did+) Predeterminado Tarjeta H.é‘;d()ded e
. : @)|| J4:4 (Di5+)| Tarjeta|  Etadode 12 c Nombre— "M ryirecion
(Di5-) J4:3D O\l 116 (Dios|Nombrd-msmeter o, BIT1 | BIT2
(Di6-) Ja-HN|ILI| J4:6 (Di6+) BIT1 | BIT2 |Precdion IB2_| OFF | OFF | 0x20
(Di7-) J5:12) % J5:2 (Di7+)| 1B2 | OFF | OFF | 0x18 -
o J5:4 (Di8+) J5:2 (Shunt 1 -
(Oie-) Js: : 2| 156 Empty) Tarjeta B2 (Shunt 1) J5 % o EShE:Q:; Tarjeta BB
(Empty) J5: = ROA 119 0872/1 (Shunt 2-) J53 : ROA 119 0873/1
Sourcef (-) Black (Shunt 3-) J5 @ J5:6 (Shunt 3+)
forDIsL 1) Red) [@]|J6:2 (D02_NC) | Bstadode | Tarjeta (Volt 1) Je: @ J622 (Volt 2) Estadode | Tarjeta
(DO1_NC interruptor | NG @)||J6:4 (volt 4) interruptor | Nimero
@)||J6:4 (DO2_CcOM ptor | Namero (Volt 3) J6
(DO1_coMm @l us: oo T T2 (Volt 5) JoHII L] 466 (Volt6) 112
(DO1_NO || J6:6 (DO2_NO) of lof |1 Vot 7) J7-1021|@)||97:2 (DO5_NC) | Off | Off | 1
@)||J7:2 (DO4_NC) (Volt 7) )
(DO3_NC On | Of | 2 Volt 8) J @)||J7:4 (DO5_COM) On | Off | 2
@||J7:4 (Do4_com) (Volt 8) J7 . of [on| 3
(DO3_COM Off | On 3 Emoty) J7-4 @)||J7:6 (DO5_NO) n
- @)||J7:6 (DO4_NO) (Empty) J7ADIZ" On | On | NA
(DO3_NO) = On | On| NA (DO1_NC) J8 @)||J8:2 (DO2_NC)
(DO5_NC @ 48:2 (DO6_NC) (001_Com Jalig|| @] %84 Po2_com)
(DO5_COM @)||J8:4 (DOB_COM) (001_NO) Jslkill @] 486 (002 NO)
(DO5_NO D)| J8:6 (DOB_NO) (003.NC) Jollpll|@)|19:2 (Po4_NC)
(DO7_NC % 49:2 (DO8_NC) o] (003_com) Jolg||@||19:4 (DO4_com) On
- J9:4 (DO8_COM) - @|l4s6 (004 NO)
DO7_COM _
((DO_7 o @)| 4956 (D08_NO) 0 (DO3_NO) J9 <] Off
O Salidasde relé O O
. L J

Conexiones a la EIB (tarjeta de interfaz extendida de la controladora)

La EIB (tarjeta de interfaz extendida de la controladora) proporciona puntos de conexién
adicionales para entradas de tension y corriente, salidas de relés programables y sensores de
temperatura. Consultar la Figura 8. Encaminar el cableado de sefalizacion por la parte superior del
subrack desde la parte trasera. Los cables deben ser suficientemente largos para conectarlos a la
tarjeta EIB cuando la puerta del subrack esté abierta.
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Procedimiento

Entradas de tension, entradas de corriente y salidas de relé programables: Los cables de las
entrada de tension, entradas de corriente y salidas de relé se conectan a bloques de terminal de
tornillo situados en la EIB (tarjeta de interfaz extendida de la controladora) montada dentro de la
unidad de distribucion. El par de apriete recomendado para estas conexiones es de 0,22 N-m (2,2
pulgadas-libras).

Entradas de corriente (opcional): Conectar hasta tres (3) entradas de shunt de corriente a la EIB
(tarjeta de interfaz extendida). Respetar la polaridad adecuada. Consultar la Tabla 2 para
determinar qué entrada de shunt de corriente se debe conectar a la tarjeta EIB. Consultar las
instrucciones de la NCU (121 YG 5020 NR) para informacion de programacion.

Entradas de tension para supervision de los bloques de bateria y del punto medio de la
bateria: La controladora NCU puede supervisar los bloques de bateria (bloques de 12 V) o la
tension del punto medio de la bateria de las ramas de baterias conectadas a la EIB instalada. La EIB
proporciona un total de ocho (8) entradas de tension de CC para estas conexiones. Se emite una
alarma cuando alguna tension de bloque de bateria o |a tensidn del punto medio de la bateria es
anormal.

Consultar la
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Control de punto medio de la bateria

Retorno
| | | | | | | |
+ + + + + + + +
12V 12V 12V 12V 12V 12v 12v 12V
| | | | | | | |
+ + + + + + + +
I 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V
CA Rectificadoreq Carga
+ + + + + + 4 4
I 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V
| | | | | | | |
+ + + + + + + +
12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V
1 1 1 1 1 1 1 1 Desviacion
-48V Cadena de |Cadena de|Cadena de (Cadena de |Cadena de|Cadena de|Cadena de(Cadena de de carga
Bateria1 | Bateria 2 | Bateria 3 | Bateria 4 | Bateria 5 | Bateria 6 | Bateria 7 | Bateria 8

a a a a a a a a
DCV1 DCV2 DCV3 DCV4 DCV5 DCVe DCV7 DCV8
L (96-1)  (J62)  (JB3)  (J64)  (J6-5)  (J6B)  (J7-1)  (IT-3)

Tarjeta EIB entradas de Tension

Bloque de bateria monitoreo

Retorno
+l T I T
+ + +
12V 12V 12V 12V
I T I T
+ + + +
I 12v 12V 12V 12V
CA Rectificadore{ Carga
+ + F +
I 12V 12V 12V 12V
1 1 I T
+ + + +
12V 12V 12V 12V
! 1 1 1 Desviacion
-48V  Cadena de Cadena de Cadena de Cadena de de carga
Bateria 1 Bateria 2 Bateria 3 Bateria 4
a a a a a a a a
DCV2 DCV1 DCv4 DCV3 DCVv6 DCV5 DCv8 DCV7
| (J6-2) (J6-1) (J6-4) (J6-3) (J6-6) (J6-5) J7-3) (J7-1) |

Tarjeta EIB entradas de Tension
Figura 9 para los detalles de conexion. Consultar las instrucciones de la NCU (11 YG 5020 NR) y
programar los siguientes parametros que se encuentran dentro del menu de la EIB.

Supervision del bloque de bateria

Tipo de tension: La EIB puede supervisar 8 bloques de bateria. Por ejemplo, dos ramas de 48
V que constan de 2 x 4 bloques de bateriade 12 V.

Diferencia de tension de bloque (12 V): Este item del menu aparece si se selecciona arriba
48 (bloque 4)”. Configurado el umbral de alarma para la supervision del bloque de bateria
segun los requisitos del emplazamiento. La controladora emite una alarma cuando cualquier
tension de bloque de una rama de baterias tiene un valor anormal. La alarma se emite cuando
la diferencia entre cualquier tensidn de bloque y una tension de referencia es mayor que el
valor de ajuste de la diferencia de tension de bloque.

Bloque en uso: Configurado al nUmero de bloques de bateria de 12 V que estan en uso.
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Tabla 2. Entradas de shunt de corriente a la tarjeta de interfaz EIB

Numero de Numero de Conectar a las entradas de

shunts de bateria shunts de carga | shunt de la EIB como sigue

Shunt 1—Bateria1
1 0 Shunt 2 —ninguno
Shunt 3 -ninguno

Shunt 1—Bateria1
2 o Shunt 2 — Bateria 2
Shunt 3 —ninguno

Shunt 1—Bateria 1
3 o Shunt 2 — Bateria 2
Shunt 3 - Bateria 3

Shunt 1-ninguno
0 1 Shunt 2 —ninguno
Shunt3-Carga1

Shunt 1—ninguno
) 2 Shunt 2 - Carga 2
Shunt3-Carga1

Shunt1-Carga3
) 3 Shunt 2 — Carga 2
Shunt3-Carga1

Shunt 1-Bateria1
1 1 Shunt 2 —ninguno
Shunt3-Carga1

Shunt 1—Bateriaa
2 1 Shunt 2 — Bateria 2
Shunt3-Carga1

Shunt 1-Bateria 1
1 2 Shunt 2 — Carga 2
Shunt3-Carga1

e Supervision del punto medio

Tipo de tensidn: Configurado a "punto medio". Esto hace que la EIB supervise la tension
del punto medio de hasta ocho (8) ramas de bateria.

Diferencia de tensidn del bloque (medio): Este elemento del menu aparece si se
selecciona arriba “punto medio”. Configurado el umbral de alarma para la supervision
del punto medio de bateria segun los requisitos del emplazamiento. La controladora
NCU emite una alarma cuando cualquier tension del punto medio de una rama de
baterias tiene un valor anormal. La alarma se emite cuando la diferencia entre cualquier
tension del punto medio de bateria y una tension de referencia es mayor que el valor de
ajuste de la diferencia de tension de bloque.

Bloque en uso: Configurado al nUmero de bloques de bateria de 12 V que estan en uso.

a. Salidas de relé programables: La EIB (tarjeta de interfaz extendida) proporciona cinco
relés de alarma programables con contactos C-NA-NC. Los contactos tienen una
capacidad maxima de 60W: 2A a30VCCo 1A a 60 VCC.
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NOTA: Los relés se energizan durante una condicion de alarma, cierran los contactos entre los
terminales Cy NA y abren los contactos entre los terminales C y NC.

La configuracion por defecto de la controladora NCU programa estos relés de la siguiente
manera. Consultar las instrucciones de la NCU (11 YG 5020 NR) para informacion de
programacion. Consultar la tabla de valores puestos para la configuracion especifica de su
sistema.

b. Sensores de temperatura: Se pueden conectar sensores de temperatura a la EIB (tarjeta de
interfaz extendida). Consultar “sensores de temperatura” en la seccion anterior.

Control de punto medio de la bateria

Retorno
| | | | | | | |
+ + + + + + + +
12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V
T T T T T I I T
+ + + + + + + +
I 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V
CA Rectificadoreq Carga
+ + + + + + + +
I 12v 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12v
] ] ] ] ] ] | ]
+ + + + + + + +
12V 12V 12V 12V 12V 12V 12V 12v
1 1 1 1 1 1 1 1 Desviacion
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Figura 9.
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Ejemplo de conexiones para supervision de los bloques de baterias o del punto medio de la bateria




Conexion de los sensores de temperatura

Cuenta con dos sensores de temperatura: KET 103 06/1 tiene un cable de 3 metros.
Consultar la Figure 6 para la ubicacion de los conectores. Los sensores de temperatura se
pueden conectar a la IB2 (tarjeta de interfaz de la controladora) J12/J11 y/o al EIB opcional
(tarjeta de interfaz extendida de la controladora) J3/J4.

e Sepueden conectar hasta dos (2) sensores de temperatura a la IB2 opcional (tarjeta de
interfaz de la controladora).

e Se pueden conectar hasta dos (2) sensores de temperatura a la EIB opcional (tarjeta de
interfaz extendida de la controladora).

Un sensor de temperatura configurado como sensor de baterias puede utilizarse para la funcion de
compensacion de temperatura para carga de baterias, o se puede programar la funcién de
compensacion de temperatura para carga de baterias para utilizar el valor promedio o mas alto de
todos los sensores de temperatura de baterias. La funcion de compensacion de temperatura de
carga de baterias permite que la controladora aumente o disminuya de manera automatica la
tension de salida del sistema para mantener la corriente de flotacion de la bateria a medida que la
temperatura de baterias disminuye o aumenta, respectivamente. Se puede extender la vida Util de
la bateria cuando se mantiene una tension de carga dptima hacia las baterias con respecto a la
temperatura. También se puede utilizar un sensor de temperatura configurado como sensor de
baterias para controlar el embalamiento térmico de la bateria (funcidn BTRM). Consultar las
instrucciones de la NCU (121 YG 5020 NR) para informacion de programacion.

Conexion Ethernet a la NCU (si se requiere)
q NOTA: Si la interfaz Web no se usa con este sistema, omitir este procedimiento.

La controladora NCU proporciona una interfaz Web a través de una conexion Ethernet a una red
TCP/IP. Se proporciona un conector RJ-45 10BaseT en la parte frontal de la NCU para la conexion a
la red de un cliente que posea TCP/IP. Este conector posee un esquema estandar de configuracion
de pines Ethernet de par trenzado. Consultar la Figura 10 para la ubicacion y la Tabla 3 para los
pines del conector. Utilizar un cable Ethernet apantallado (conectado a tierra en ambos extremos).
Tener en cuenta, que el conector RJ-45 de la NCU esta conectado a la tierra del chasis. Consultar las
instrucciones de la NCU (11 YG 5020 NR) para los detalles de funcionamiento.

NOTA: Un segundo conector Ethernet y un segundo puerto USB se proporcionan en la tarjeta
opcional IB4. (Si estd instalada, consultar la Figure 6 para la ubicacion de la tarjeta IB4.
Consultar las instrucciones de la NCU (11 YG 5020 NR) para mds informacion sobre la tarjeta IB4.

NOTA: Se puede acceder a las paginas Web del sistema de energia de modo local mediante un
cable "cruzado" o "recto" conectado directamente entre el PC y la NCU.
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jADVERTENCIA! Los puertos dentro del equipo o del sub-ensamblaje solo son adecuados para
la conexion de cableado sin exposicion dentro del equipo. Los puertos dentro del equipo o del
sub-ensamblaje NO DEBEN estar conectados metalicamente a las interfaces que conectan al
OSP o0 a su cableado. Estas interfaces estan disefiadas solamente para su utilizacion como
interfaces dentro del equipo (puertos tipo 2 o tipo 4, tal como se describe en GR-1089-CORE,
parte 4) y requieren estar aislados del cableado expuesto del OSP. El afadir protectores
primarios no es suficiente proteccion para conectar estas interfaces metalicamente al cableado
del OSP. El puerto (RJ-45) dentro del equipo o del sub-ensamblaje debe utilizar cableado
apantallado dentro del equipo que esté conectado a tierra en ambos extremos.

Tabla 3. Configuracion pines puerto Ethernet RJ-45 NCU

1 Tx+ Sefial transmision +
2 Tx- Senal transmision -
3 Rx+ Sefal recepcion +
4 - sin conexion

5 -- sin conexion

6 Rx- Sefial recepcion -
7 - sin conexion

8 -- sin conexion

Figura 10.  Puerto Ethernet de la NCU

Puerto Ethernet
‘ E . 10/100M (RJ-45)

Conexiones de Carga

Las cargas estan conectadas a los disyuntores de distribucion de carga y a la barra oV, como se
describe en esta seccion. Consultar la Figura 11.

Los cables de distribucion se deben seleccionar segun las regulaciones locales relativas a la caida
de tensidn, temperatura de operacion y tipo de instalacion (abierta, cubierta, numero de capas,
conexion en paralelo, etc.). Qué dimension de cable se elija depende del tamario del disyuntor, de
la caida de tensidn tolerada en el cable y de la distancia entre el sistemay la carga.

Enrutar el cableado de distribucion por la parte superior del subrack desde la parte trasera.

Figura 11.  Conexiones de carga y bateria
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Procedimiento
1. Conectar el cable de carga negativo (-48 V) en la parte superior de un disyuntor de carga.

2. Conectar el cable de retorno de carga positivo (o V) a la barra neutra.

Conexiones de bateria

Disyuntor de carga y de baterias - Directrices generales

Utilizar un maximo del 80% de la capacidad del disyuntor a la tension nominal. Limitacion segun la
recomendacion del fabricante teniendo en cuenta la temperatura ambiente y el montaje lado con
lado (apilados).

Disyuntor de carga y de baterias en ambiente superior a 55 °C

No se recomienda el uso de disyuntores magneto-térmicos a una temperatura ambiente superior a
los 55 °C. Se necesita aplicar limitacion a los disyuntores magneto-hidraulicos de 63 A o superiores.
La disminucion recomendada es del 60% del valor de la corriente nominal del disyuntor. Los
disyuntores de baterias deben estar separados por una distancia de 6 mm para su correcto
funcionamiento.

Instrucciones importantes de seguridad

o iPELIGRO! Cumplir las “Instrucciones importantes de sequridad” que se encuentran al
principio de este documento.

{ALERTA! Cumplir con la polaridad adecuada (+ a + y —a —) cuando se realicen conexiones de
baterias.

Las baterias estan conectadas a los disyuntores de baterias y a la barra neutra, tal como se detalla
en esta seccion.

Se deben seleccionar los cables de baterias segun las reqgulaciones locales relativas a la caida de
tension, temperatura de operacion y tipo de instalacion (abierta, cubierta, numero de capas,
conexion en paralelo, etc.). Qué dimension de cable se elija depende del tamafio del disyuntor, de
la caida de tension tolerada en el cable y de la distancia entre el sistema y la bateria. Consultar la
Figura 11.
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Procedimiento
1. Conectar el cable de carga negativo (-48 V) en |a parte superior de un disyuntor de carga.

2. Conectar el cable de retorno de carga positivo (o V) a la barra neutra.

INSTALACION DE MODULOS Y ENCENDIDO INICIAL
DEL SISTEMA

Instalacion de modulos rectificador

El modulo rectificador se puede intercambiar en caliente. Se puede instalar con el sistema en
funcionamiento.

{ALERTA! Para evitar danos en el pestillo, asegurarse de que la maneta se encuentra en la
posicidn abierta cuando se instale o se quite un médulo. NUNCA poner la maneta en la
posicion cerrada cuando instale un médulo en un estante.

Procedimiento
1. Desempaquetar los modulos rectificadores.

2. Siestan presentes, quitar las tapas ciegas de las posiciones de montaje en las que se
instalaran los mddulos rectificadores.

3. Colocar el moédulo rectificador en una ranura de montaje sin ocupar y no deslizarlo por
completo.

4. Aflojar el tornillo prisionero, que sostiene la parte superior del mecanismo del pestillo a la
parte frontal del modulo del rectificador. Tirar de la parte superior del mecanismo del pestillo
fuera del modulo rectificador (esto retraera el mecanismo del pestillo situado en la parte
inferior del modulo rectificador). Consultar la Figura 12 para la ilustracion del mecanismo del
pestillo.

Figura 12.  Instalacién de un mddulo rectificador

Tornillo prisionero

Pestillo

5. Empujar el médulo rectificador dentro del estante por completo.

6. Empujar la parte superior del mecanismo del pestillo hacia el panel frontal del médulo
rectificador y asegurarlo con un destornillador para apretar el tornillo prisionero. Esto fija el
modulo de manera segura en el estante.

7. Repetir los pasos anteriores para cada mddulo rectificador que se instale en el sistema.
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8. Después de que los modulos rectificadores estén instalados en el(los) estante(s), estan
listos para su funcionamiento inmediatamente después de que se les suministre energia.

ARRANQUE INICIAL Y COMPROBACION DEL SISTEMA

Para poner en marcha un sistema, consultar el documento Instrucciones de prueba (11 RV 3887 NX).

PROCEDIMIENTOS DE FUNCIONAMIENTO

Controladora y rectificadores

Para instrucciones de funcionamiento de estas unidades, consultar los siguientes documentos.
e Instrucciones de la controladora NCU (11 YG 5020 NR)
e Manual de usuario R48-2000e3 (11 HH 3928 GC)

Controles e indicadores locales

Consultar las instrucciones para el usuario de la NCU y del rectificador para descripciones sobre los
controles e indicadores locales situados en estas unidades.

MANTENIMIENTO

Procedimientos de mantenimiento del sistema

Se recomienda que los procedimientos de mantenimiento enumerados en la Tabla 4 se realicen cada 6
meses para garantizar un funcionamiento continuo del sistema.

Tabla 4. Procedimientos de mantenimiento a realizar en intervalos de 6 meses

PROCEDIMIENTO REFERENCIADO EN COMP('-VE)TADO

Verificar que las aperturas de ventilacion no
presenten obstrucciones tales como polvo, --
papeles, manuales, etc.

Inspeccionary ajustar todas las conexiones del | Apartado Realizacién de conexiones
instalador. eléctricas de este documento.
NOTA: Esta tabla se puede reproducir segun sea necesario para registrar y documentar el
funcionamiento del sistema.

Anadir un moédulo rectificador al sistema

Para aumentar la capacidad actual del sistema, se puede afiadir de manera simple un mddulo
rectificador a un subrack, que contenga una posicion de montaje de modulo rectificador vacia.

Para las instrucciones de instalacion del modulo rectificador, consultar el manual de usuario R48-
2000e3 (11 HH 3928 GC). Consultar también lo siguiente.
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Se recomienda la comprobacion del punto limite de corriente cuando se afiada o se quite un
madulo rectificador en el sistema de energia. Consultar las instrucciones de la NCU (11 YG 5020
NR) para el procedimiento.

La NCU asigna el nUmero de identificacion mas bajo disponible al moédulo rectificador que se
anade. Si se desea, se puede cambiar el nUmero de identificacion. Consultar las instrucciones de la
NCU (21 YG 5020 NR) para el procedimiento.

RESOLUCION DE PROBLEMAS Y REPARACION

Informacion de contacto

La informacion de contacto para soporte se proporciona en la contraportada de este documento.

Controladora y rectificadores

Para las instrucciones de resolucion de problemas y reparacion sobre estas unidades, consultar los
siguientes documentos.

e Instrucciones de la controladora NCU (11 YG 5020 NR)

e Manual de usuario R48-2000e3 (11 HH 3928 GC)
Configuracion de la controladora NCU

Si se cambio algun pardmetro de configuracion de la controladora NCU, consultar las instrucciones
para el usuario de la NCU (11 YG 5020 NR) y guardar una copia del archivo de configuracion. Este
archivo se puede utilizar para restaurar los ajustes de la controladora NCU en el futuro.

Informacion de resolucion de problemas del sistema

El sistema esta disefiado para una resolucion de problemas y reparacion simple. Los diferentes
indicadores que se describen en la seccion titulada Procedimientos de funcionamiento y en las
instrucciones para el usuario de la controladora y del rectificador estan disefiados para aislar la
averia a un elemento especifico. Una vez identificado el elemento con averias, consultar la
"Informacion de reemplazo" y los "Procedimientos de reemplazo" en este capitulo.

Condiciones de alarma para resolucion de problemas en la controladora NCU

La controladora NCU muestra condiciones de alarma tal y como se enumera en la seccion "Alarmas
disponibles" de las instrucciones para el usuario de la NCU (11 YG 5020 NR). También se
encuentran disponibles los relés de alarma externos programables. Consultar la “Tabla de valores
puestos” que se suministra con la documentacion del sistema de energia para la configuracion de
los relés de alarma.

Las alarmas activas y el histérico de alarmas de la NCU permiten al usuario ver los detalles de
alarma. Consultar las instrucciones de la controladora NCU (11 YG 5020 NR) para mas informacion.

Comprobacion del punto limite de corriente de la NCU después de afadir o quitar un
rectificador

Al aiadir un rectificador al sistema, el punto limite de corriente del sistema aumentara
automaticamente en el porcentaje que se configurd cada rectificador existente previo al afadido.

Si se quita un rectificador del sistema (y se reinicia la alarma “Fallo de com. de rect.”), el punto
limite de corriente permanecera sin cambios salvo que la capacidad de los rectificadores restantes
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no sea suficiente para mantener el punto limite de corriente presente. Si eso sucede, el punto
limite de corriente aumentara de manera automatica al maximo (121% de los rectificadores
restantes).

Se recomienda la comprobacion del punto limite de corriente cuando se afiada o quite un
rectificador al sistema de energia. Consultar las instrucciones de la controladora NCU (11 YG 5020
NR) para el procedimiento.

Borrar una alarma de fallo de comunicacion de rectificador después de quitar un
rectificador

Si se quita un modulo rectificador del sistema, se genera una alarma de fallo de comunicacion de
rectificador. Si no se reemplazara el mdédulo rectificador, se deberia borrar la alarma. Consultar las
instrucciones de la controladora NCU (11 YG 5020 NR) para el procedimiento de borrado de
alarmas.

Borrar una alarma de rectificador perdido

Si la controladora NCU se reinicia mientras una alarma de fallo de comunicacion de rectificador se
encuentra activa, se sustituye la alarma de fallo de comunicacion de rectificador por una alarma de
rectificador perdido. Consultar las instrucciones de la controladora NCU (212 YG 5020 NR) para el
procedimiento de borrado de alarmas.

Informacion de reemplazo

Piezas de reemplazo

Cuando se localiza un sintoma de problema en un mddulo rectificador, controlador o tarjeta de
circuito del sistema averiado, se debe reemplazar por completo dicho dispositivo o tarjeta de
circuito especifico. No se debe intentar la resolucion de problemas o reparacion de componentes
individuales de ningun modulo rectificador, controlador o tarjeta de circuito.

Procedimientos de reemplazo

iPELIGRO! Cumplir con las “Instrucciones importantes de sequridad” que se encuentran al
principio de este documento.

Reemplazar un médulo rectificador

Consultar las instrucciones para el manual de usuario R48-2000e3 (12 HH 3928 GC) para los detalles
sobre el procedimiento de reemplazo del modulo rectificador.

La NCU asigna el nUmero de identificacion mas bajo disponible al moédulo rectificador que se
reemplaza. Si se desea, se puede cambiar el nUmero de identificacion. Consultar las instrucciones
de laNCU (11 YG 5020 NR) para el procedimiento.

Reemplazar la controladora NCU

Consultar las instrucciones para el usuario de la NCU (11 YG 5020 NR) para los detalles sobre el
procedimiento de reemplazo de la controladora.

Sustitucion de la tarjeta de alarma de los disyuntores de carga

La tarjeta de alarma de los disyuntores de carga se monta sobre la lateral del chassi. Desconectar el
cableado de la tarjeta. Sustituir |a tarjeta sobre la placa de montaje. Reconectar el cableadoy
deslizar el conjunto de vuelta en su posicion.
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General

Se pueden realizar los siguientes procedimientos de reemplazo de las tarjetas de circuito con el
sistema en funcionamiento.

Consultar la Figura 2 para la ubicacion de las tarjetas de circuito.

o {ALERTA! Cuando se realice cualquier paso de estos procedimientos, que necesite quitar o
instalar hardware, tener cuidado de asegurarse de no dejar herrajes dentro del bastidor; de lo
contrario, se podria provocar una interrupcion del servicio o dafo en el equipo.

NOTA: Al realizar cualquier paso de estos procedimientos, que requiera que se quite el hardware
existente, retener todo el herraje para su utilizacidn en los pasos siguientes.

Reemplazar la IB2 (tarjeta de interfaz de la controladora) y la EIB (tarjeta de interfaz
extendida de la controladora)

Procedimiento

1. Larealizacion de este procedimiento puede activar alarmas externas. Realizar una de las siguientes
acciones. Si es posible, desactivar estas alarmas. Si no se pueden desactivar las alarmas de manera
simple, avisar al personal adecuado para que no tengan en cuenta las futuras alarmas asociadas con
este sistema mientras se realiza el procedimiento.

iPELIGRO! La realizacion de los siguientes pasos expone al personal de servicio al potencial
de la bateria. Tener extremo cuidado de no tocar de manera inadvertida ni de que una
herramienta toque una terminacion eléctrica energizada.

2. Abra la puerta frontal del subrack.

{ALERTA! Sino se sigue el siguiente paso, puede provocarse un dafio en la tarjeta de circuito.

3. Conectar una pulsera antiestatica aprobada en la mufieca. Ajustar el otro extremo a una conexion
de tierra adecuada.

4. Con cuidado, etiquetar los cables conectados a los bloques de terminal de conexion del cliente en la
tarjeta de circuito. Estos cables deben ser conectados a los mismos terminales en la tarjeta de
circuito de repuesto. Consultar la Figura 13.

5. Con cuidado, etiquetar los conectores enchufados a la tarjeta de circuito. Estos conectores deben
ser enchufados a los mismos conectores en la tarjeta de circuito de repuesto. Consultar la Figura

13.

iPELIGRO! En el siguiente paso, el cableado externo puede estar energizado de una fuente
externa. NO permitir que los extremos de los cables pelados entren en contacto con un
objeto conectado a tierra o energizado.

6. Quitar el cableado externo de los bloques de terminal de conexion del cliente. NO permitir, que el
extremo de los cables pelados entren en contacto con un objeto conectado a tierra o energizado.
Aislar el extremo del cable con cinta aislante. Repetir la misma operacion con cada cable que se
deba quitar.

Desenchufar todos los conectores enchufados a la tarjeta de circuito.
8. Retirar la tarjeta de circuito quitando los tornillos que la aseguran a la puerta.

9. En este paso, asegurarse de no mezclar la tarjeta de circuito vieja y la de repuesto. Configurar el
interruptor en la tarjeta de circuito de repuesto con la misma configuracion que en la tarjeta de
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circuito vieja. Las configuraciones del interruptor se encuentran documentadas en la seccion de este
documento titulada Configuracion de las opciones de interruptor.

10. Fijar la tarjeta de circuito de repuesto a la puerta frontal mediante la utilizacion de los tornillos
quitados con anterioridad.

11. Enchufar todos los conectores quitados de la tarjeta de circuito vieja en la misma posicion en la
tarjeta de circuito de repuesto.

iPELIGRO! En el siguiente paso, el cableado externo puede estar energizado de una fuente
externa. NO permitir que los extremos de los cables pelados entren en contacto con un
objeto conectado a tierra o energizado.

12. Volver a conectar el cableado externo a los terminales correctos en el bloque terminal de conexidn
del cliente. Primero quitar la cinta aislante que se coloco al extremo del cable pelado en un paso
anterior. NO permitir que el extremo de los cables pelados entre en contacto con un objeto
conectado a tierra o energizado. Después de fijar el cable, dar un leve tirdn al cable para asegurarse
de que no se sale del bloque terminal. Repetir la misma operacion con cada cable que se quiera

reconectar.
13. Quitarse la pulsera antiestatica.
14. Cerrar la puerta frontal del subrack.
15. Activar las alarmas externas, o notificar al personal adecuado que este proceso ha finalizado.
16. Asegurarse de que no existen alarmas locales o remotas activas en el sistema.
Figura 13.  Ubicaciones de los conectores de la IB2 (tarjeta de interfaz de la controladora) y EIB (tarjeta de interfaz extendida de la
controladora)
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